
Palæstina 
Palæstina - Paradisets land,  

profeter vandred´ rundt - 

og mælk og honning sød 

den flød - 

lovet land, oaser midt i sand - 

så gammelt og dog ungt 

- din skæbne hviler tungt: 

mur og pigtråd splitter nu dit folk, 

trods al varme er her koldt – 

mænd med rifler, paskontrol og råb, 

- dog vi har et lille håb! 

Rejs dig, rejs dig af sand igen  

Og giv de fordrevne  

Nøglerne til hvert hjem.   

 

Ved din port, Jerusalem i sol 

Står unge mænd på vagt - 

Geværet er parat 

Så snart 

tanken om en kniv, en ladt pistol… 

Al Quds* er frygtens navn 

I byen uden havn - 

Men turister, mødre med de små 

- Her går livet ej i stå 

Duft af karry, salt og fin kebab 

Så dæmoner ænses knapt. 

Rejs dig.. 



 

1948, sorgens år, 

Det år vor by forsvandt - 

Dens navn, dens kvinder, børn 

Og mænd - 

Løfter om et liv med bedre kår 

Var løgn, var drab, tortur og flugt 

Og gråd og suk – 

Den som trodsigt atter søgte hjem, 

Blev forfulgt, beskudt igen - 

For arabisk tro og navn og sprog, 

Var der ingen gyldig lov. 

 

 

 

 

 

Gas og tårer vander hvert et træ, 

Men stærkere end krig  

Er mens´ker, der har ret, 

Har grædt, 

Og for kugler søgt et hjem, et læ 

Og drømt: En dag vil folk  

forstå at gør´ sig fri - 

I et land, hvor tro på mens´ket selv 

Skaber jordisk himmelhvælv, 

Plads til alle, arbejde og fred 

Lad blot håbet vare ved! 

Rejs dig…. 

 

 

• Al Quds: Jerusalem på arabisk 

 

Melodi: René Giannini. Tekst: Allan E. Petersen, 

Furefolk, maj 2017 

 


